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5701 Moniteur BRAVO version AVEC COMBINE N/B	
Moniteur Bravo version avec combiné, écran N/B 4”, couleur blanc brillant, 
avec calotte inférieure couleur argent. De série, il monte des boutons ouvre-
porte et deux boutons pour fonctions diverses, led de signalisation, réglage de 
la luminosité, réglage du contraste et réglage du volume d’appel coulissant. La 
fonction “Privacy”, qui consent d’exclure temporairement la fonction visiopho-
nique est montée de série et s’obtient en plaçant à zéro le volume d’appel. Ce 
moniteur peut  ētre transformé en version de table avec l’art. 5712. 
Dimensions: 212x225x55 mm .

5702 Moniteur BRAVO version COULEUR	
Moniteur Bravo version avec combiné, écran couleur 4, couleur blanc bril-
lant, avec calotte inférieurecouleur argent. De série, il monte des boutons 
ouvre-porte et deux boutons pour fonctionsdiverses, led de signalisation, 
réglage de la luminosité, réglage du contraste et réglagedu volume dap-
pel coulissant. La fonction Privacy, qui consent dexclure temporairemen-
tla fonction visiophonique est montée de série et sobtient en plaçant à 
zéro le volume dappel.Ce moniteur peut être transformé en version de 
table avec lart. 5712. Dimensions:212x225x55 mm

5714/K Bride	
Bride pour compléter le moniteur Bravo art. 5701. Équipée dune borne 
de dérivation art. 1214/2.

5714KC Bride	
Bride pour compléter le moniteur Bravo dans les kits Bravokit encouleurs. 
Équipée d’une borne de dérivation art. 1214/2C.

5712 Base de table
Elle permet de transformer en version de table tous les moniteurs BRAVO, aussi bien 
ceux avec combiné que ceux en version mains libres. Elle comprend 2 mètres de 
câble et une borne de liaison. Dimensions: 173 X 186,5 X 174 mm.

5801 Moniteur Genius version N/B
Moniteur Genius avec écran 4” N/B, couleur blanc mat. Il monte, de série, 
un bouton bleu ouvre-porte et deux boutons gris pour fonctions diverses. 
Le récepteur est doté d’un cordon avec plug de connexion au moniteur. Il 
dispose d’une molette de réglage de la luminosité et d’un sélecteur de ré-
glage du volume d’appel réglable sur trois positions (haut, moyen, bas). Il 
peut  ētre transformé en version de table avec l’art. 5712.
Dimensions:204x225x63 mm .

5802 Moniteur Genius version couleur
Moniteur Genius avec écran 3,5” couleur, blanc mat. Il monte, de série, 
un bouton bleu ouvre-porte et deux boutons gris pour fonctions diver-
ses. Le récepteur est doté d’un cordon avec de connexion au moniteur. 
Il dispose d’une molette de réglage de la luminosité et d’un sélecteur 
de réglage du volume d’appel réglable sur trois positions (haut, mo-
yen, bas). Il peut ētre transformé en version de table avec l’art. 5712. 
Dimensions:204x225x63 mm .

5814K Bride
Bride pour le moniteur art. 5801. Complète de borne de dérivation art. 
1214/2.

5814KC Bride
Bride pour compléter le moniteur Genius art. 5801. Équipée d’une borne 
de dérivation art. 1214/2C.

2642W/16 Base de table blanche pour combinés parlophoniques 
Style avec 16 bornes	
Base de table blanche qui permet de transformer en combinés de table 
tous les combinés audio de la série Style. Avec 1,5 m de câble blanc et 
une barrette de liaison dotée de 16 bornes pour la connexion. Dimen-
sions 84x189x32 mm.

2642B/16 Base de table noire pour combinés parlophoniques Style avec 16 bornes
Base de table noire qui permet de transformer en combinés de table tous les 
combinés audio de la série Style. Avec 1,5 m de câble noir et une bossette de 
liaison dotée de 16 bornes pour la connexion. 
Dimensions 84x189x32 mm.
 
2602 Combiné parlophonique version Basic pour câblage Traditionnel
Combiné audio avec appel électronique, touche de conversation sur la base, 
réglage du volume d’appel et touche privacy, bouton ouvre-porte et bouton 
supplémentaire pour services additionnels avec commun indépendant. Ce 
modèle ne prévoit pas la possibilité d’ajouter des boutons ou des leds supplé-
mentaires. Dimensions: 95x215x58 mm.
 
2608 Combiné parlophonique version Basic pour câblage nu-
mérique Simplebus (seulement pour installations audio)	
Combiné audio avec appel électronique, touche de conversation sur la base, 
réglage du volume d’appel, secret de conversation, privacy, bouton ouvre-
porte et bouton supplémentaire pour appel HP-micro ou libre (F/N.O.). Le 
second bouton, par jumper de sélection, peut  ētre utilisé pour la com-
mande de l’actionneur art. 1256. Il permet la gestion de l’appel palier et 
la répétition de l’appel. Avec dipswitches à 8 positions pour la sélection du 
code usager désiré. Ce modèle ne prévoit pas la possibilité de remplacer des 
boutons ou des leds supplémentaires. 
Dimensions: 95x215x58 mm.

2612 Combiné parlophonique version Basic pour kitStylekit	
Combiné audio supplémentaire pour le kit 8270 avec appelélectronique, 
touche de conversation sur la base, réglage du volumed’appel, privacy, 
bouton ouvre-porte et bouton libre (F/N.O.)
Dimensions: 95x215x58 mm.

2628 Combiné parlophonique version Elegance pour câblage nu-
mérique Simplebus (pour installations mixtes)	
Combiné audio avec appel électronique, touche de conversation sur la 
base, réglage du volume d’appel, privacy, secret de conversation. Doté 
d’un bouton ouvre-porte, appel HP-micro, commande actionneur art. 
1256 et libre (F/N.O.). Possibilité d’ajouter jusqu’à 6 boutons additionnels 
dont au max. 3 leds. Permet la gestion de l’appel palier et la répétition de 
l’appel. Avec dip-switches à 8 positions pour la sélection du code usager 
désiré. Combiné parlophonique à utiliser dans des installations mixtes 
audio/vidéo (Simplebus 1 et Simplebus 2) ou dans des installations au-
dio si on désire la fonction de répétition de l’appel. équipé de la borne 
1214/2. Ce modèle prévoit la possibilité de remplacer la coque. Dimen-
sions: 95x215x58 mm.

2628B Combiné parlophonique version Elegance pour câblage 
numérique Simplebus (pour installations mixtes) noir	
Combiné audio avec appel électronique, touche de conversation sur la 
base, réglage du volume d’appel, privacy, secret de conversation. Doté 
d’un bouton ouvre-porte, appel HP-micro, commande actionneur art. 
1256 et libre (F/N.O.).Possibilité d’ajouter jusqu’à 6 boutons additionnels 
dont au max. 3 leds. Permet la gestion de l’appel palier et la répétition de 
l’appel. Avec dip-switches à 8 positions pour la sélection du code usager 
désiré. Combiné parlophonique à utiliser dans des installations mixtes 
audio/vidéo (Simplebus 1 et Simplebus 2) ou dans des installations au-
dio si on désire la fonction de répétition de l’appel. équipé de la borne 
1214/2. Ce modèle prévoit .

2610 Combiné parlophonique version Elegance pour câblage numéri-
que Simplebus avec fonction touche privacy/docteur et service inter-
communicant (le service intercommunicant est disponible seulement 
si le combiné parlophonique est utilisé dans le kit Bravokit)	
Combiné audio avec appel électronique, touche de conversation sur la base, 
réglage du volume d’appel, secret de conversation, privacy. Doté d’une série 
de boutons ouvre-porte, appel HP-micro, commande actionneur Art.1256 et 
led pour fonctions diverses (occupé et fonction docteur). Possibilité d’ajouter 
jusqu’à 6 boutons additionnels dont au max. 3 leds. Permet la gestion de l’ap-
pel palier et la répétition de l’appel. Avec dip-switches à 8 positions pour la 
sélection du code usager désiré. Combiné parlophonique à utiliser dans des 
installations mixtes audio/vidéo Simplebus 1, Simplebus 2 ou dans kit Bravo-
kit. Si utilisé dans Bravokit, le combiné parlophonique dispose de la fonction 
d’intercommunication. équipé de la borne de dérivation art. 1214/2. Ce mo-
dèle prévoit la possibilité de remplacer la coque. 
Dimensions;95x215x58 mm.

Stylekit2

Stylekit5

Maestrokit

Planuxkit

Divakit Geniuskit

Bravokit



19

Bravokit est également disponible
dans la version VANDALCOM.

1214/2 Bornes de dérivation	
Borne de dérivation de ligne. La borne doit être montée sur le montant pour se 
dériver vers les brides ou les combinés audio. Elle est équipée de série de la bride 
art. 4714W/2.Dimensions: 53 x 95 x 65 mm (3 modules DIN)

1214/2C  Bornes de dérivation pour système Simplebus Color	
Borne de dérivation de ligne. La borne doit être reliée sur la colonne à dériver vers 
les brides ou les combinés parlophoniques.

1200 Transformateur	
Transformateur avec primaire 230 V, secondaire 12V CA / 15 VA pour usa-
ge continu. Dimensions: 53x95x65 mm (3 modules DIN).

1212/B Alimentation pour moniteur supplémentaire	
Alimentation avec entrée 230 V CA, sortie 0-20 C CC / 15 VA, le transfor-
mateur est équipé d’un PTC intérieur de protection. Dimensions: 87,5 x 
100 x 65 mm (5 modules DIN).

1205/B  Alimentation	
Caractéristiques techniques : Le transformateur prévoit 2 sorties : une pour alimenter 
la plaque de rue et la gâche électrique et l’autre pour alimenter le moniteur. Dimen-
sions : 105x85x85.mm Fusible de protection : 500 mA retardé. Boîte à bornes: AC230V 
entrée tension du réseau. ~~ sortie CA pour plaque de rue et gâche électrique. + - 
sortie 20V CC d’alimentation du moniteur.

4576/100  Câble Comelit pour installations Simplebus 1 (100 m)	
Câble spécifique pour installations Simplebus 1 composé de deux conducteurs d’alimentation 
(1,5 mm2) et d’un toron tressé téléphonique pour la transmission des signaux. Bobine de 100 m
4576/500 Câble Comelit pour installations Simplebus 1 (500 m)	
Câble spécifique pour installations Simplebus 1 composé de deux conducteurs d’ali-
mentation (1,5 mm2) et d’un toron tressé téléphonique pour la transmission des 
signaux. Bobine de 500 m

4578/100 Câble Comelit pour extérieur pour installations Simplebus 2 (100 m)
Câble spécifique pour extérieur pour installations Simplebus 2 composé de deux con-
ducteurs d’alimentation (1,5 mm2 ) et d’un toron tressé téléphonique pour la transmis-
sion des signaux. Bobine de 100 m .
4578/500 Câble Comelit pour extérieur pour installations Simplebus 2 (500 m)
Câble spécifique pour extérieur pour installations Simplebus 2 composé de deux con-
ducteurs d’alimentation (1,5 mm2) et d’un toron tressé téléphonique pour la transmis-
sion des signaux. Bobine de 500 m .

1252 Interface Simplebus pour amplification du nombre d’usagers
Interface à laquelle il est possible de connecter jusqu’à 16 brides ou interphones qui 
permettent la sonnerie et l’allumage vidéo simultané de toutes les utilisations re-
liées à l’interface. L’interface ne fournit pas d’alimentation au moniteur. Dimensions 
6 modules DIN. Power supply. 120-230Vac.

accessoires pour la vérsion VANDALCOM

8361 Kit avec moniteur saillie à un usager avec plaque de rue 
Vandalcom et moniteur Bravo	
Le kit comprend: un moniteur Bravo art. 570, une bride 5714/K, un 
transformateur art. 1205/B, une plaque de rue Vandalcom art. 4877/BK, 
une borne de dérivation art.1214/2 et une borne de ligne 1216.

8371 Kit à un usager en couleurs avec moniteur BRAVOet plaque 
de rue VANDALCOM	
Le kit comprend : 1 moniteur BRAVO art. 5702, 1 bride art. 5714KC,1 
transformateur art. 1205/B, 1 plaque de rue art. 4877KC, 1 borne de 
dérivation art. 1214KC et une borne de terminaison art.1216.

3159/1 Boîtier en acier inox	
Boîtier en acier inox. N° Modules: 1. Dimensions: 142x142x58 mm.

4877/BK  Plaque de rue supplémentaire à 1 bouton	
Plaque de rue à 1 bouton, avec caméra CCD 1/3 N/B, éclairage infrarouge, réglage 
volume micro et haut-parleur. Avec châssis porte-modules et boîtier à encastrer.

4877BKC Plaque de rue supplémentaire à 1 bouton	
Plaque de rue à 1 bouton, avec caméra CCD 1/3” en couleurs, éclairage 
à led blanc, réglage volume micro et haut-parleur. Avec châssis porte-
modules et boîtier à encastrer.

1229 Sonnerie supplémentaire	
Sonnerie supplémentaire pour la répétition d’appel, pouvant être direc-
tement commandée par les bornes S- et S+ des brides et/ou par les com-
binés audio. Montage en saillie ou sur un boîtier série civile 503. 
Dimensions: 110x75x29 mm.

5733 Carte 4 boutons supplémentaires	
Carte avec 4 boutons supplémentaires (N/O ou pour services numériques) 
munis de vis. Elle peut être insérée dans tous les moniteurs série BRAVO 
dune manière simple et rapide, sans devoir ouvrir le moniteur.

5734 Carte 2 boutons supplémentaires et 2 leds supplémentaires	
Carte avec 2 boutons supplémentaires (N/O ou pour services numériques) 
et 2 leds supplémentaires munies de vis. Elle peut être insérée dans tous 
les moniteurs série BRAVO dune manière simple et rapide, sans devoir 
ouvrir le moniteur.

1224A Commutateur Audio ou Vidéo avec 2 entrées pour le Sy-
stème SimpleBus	
Commutateur pour installations audio ou audio vidéo à 2 ou plusieurs 
postes extérieurs. Avec 2 DIP SWITCH à 8 positions pour la définition du 
créneau usagers du montant.
Dimensions: 60x85x35 mm (4 modules DIN).

4833/A  Amplificateur vidéo pour système digital Simplebus	
Amplificateur vidéo à utiliser dans les cas suivants: 1. Apres le 50ème moni-
teur. 2. Tous les 150 m (avec pair torsadé) ou 100 m (avec câble normal) ou 
80 m (avec pair blindé). 3. A la base de chaque montant dans les systèmes 
avec postes extérieurs secondaires. 4. A la base de chaque montant dans les 
systèmes avec connexion en étoile (max. 10). Alimenté à 12 V CA. 
Dimensions 66x85x35 mm (4 modules DIN). 

4833C Amplificateur de ligne pour installation vidéo Simplebus Color	
Amplificateur pour installations vidéo Simplebus Color. Il régénère le si-
gnal de la colonne du point de vue de la composante vidéo. Équipé d’un 
microcontrôleur pour assurer une gestion optimale du fonctionnement. 
Pour son utilisation, se conformer strictement aux indications fournies 
dans la documentation technique. Alimentation: 12V CA ou 20V CC. À 
monter exclusivement sur le tronçon en entrée dans les mélangeurs Art. 
4888C (tronçon Simplebus 1). 
Dimensions: 66x85x35 mm (4 modules DIN).

1122/A Relais	
Relais 12 / 24 V CC-CA 5A pour usages généraux. Dimensions: 66x85x35 
mm (4 modules DIN). 

1136/A Commutateur	
Relais 12 / 24 V CC-CA 5A pour usages généraux avec 2 commutations. 
Dimensions: 66x85x35 mm (4 modules DIN). 

1256 Relais actionneur	
Dispositif intelligent pour la commande d’un relais (intégré) de 10 A pour usa-
ges généraux. Il s’utilise dans n’importe quel système d’installation Simplebus. 
Pour son utilisation et la programmation de la fonction désirée, se conformer aux 
indications de la documentation technique. Alimentation: 12V CA ou 20V CC. 
Dimensions: 60 x 85 x 35 mm (4 modules DIN).

1259/A Cyclique pour caméras déportées	
Module permettant la modulation et l’envoi du signal vidéo venant de 3 
caméras N/B visibles cycliquement, en même temps que l’image venant 
du poste extérieur. La sélection cyclique des caméras est possible en in-
tervenant sur la touche d’actionnement du moniteur Bravo ou Videocom. 
Possibilité de gérer des caméras privées. Alimentation 12 V AC ou 20 V CC. 
Dimensions: 60x85x35 mm (4 modules DIN).

1259C Cyclique pour caméras déportées	
Module permettant la modulation et l’envoi du signal vidéo venant de 3 ca-
méras couleur visibles cycliquement, en même temps que limage venant du 
poste extérieur. La sélection cyclique des caméras est possible en intervenant 
sur la touche d’actionnement du moniteur Diva, Bravo ou Genius. Possibilité de 
commander des caméras privées. Alimentation 12 V CA ou 20 V CC. Dimensions: 
60x85x35 mm (4 modules DIN).
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Comelit Group SpA
Via Don Arrigoni 5 - 24020 Rovetta S. Lorenzo - Bergamo - Italy

Tel. +39 0346 750 011 - Fax +39 0346 71436 - www.comelit.eu - www.simplehome.eu - info@comelit.it

Comelit Group Belgium 
Z.3 Doornveld 170
1731 Zellik ( Asse)
Tel. +32 (0) 24115099 - Fax +32 (0) 24115097
www.comelit.be - info@comelit.be

Comelit Group Germany GmbH 
Brusseler Allee 23- 41812 Erkelenz
Tel. +49 (0) 243190151-23 • +49 (0) 243190151-24
Fax +49 (0) 24319015125
www.comelit.de - info@comelit.de 

Comelit Espana S.L. 
Josep Estivill 67-69 - 08027 Barcelona
Tel. +34 932 430 376 - Fax +34 934 084 683
www.comelit.es - info@comelit.es

Comelit Immotec 
Siège: Parc d’activités Technologiques EUROPARC 
3, Allées des Saules - 94042 CRETEIL CEDEX 
Tél. +33 (0) 1 43 53 97 97 
Fax +33 (0) 1 43 53 97 87 
Centre logistique livraisons - commandes 
15, Rue Jean Zay - 69800 SAINT PRIEST 
Tél. +33 (0) 4 72 28 06 56 
Fax +33 (0) 4 72 28 83 29
www.comelit.fr - comelit.NH@wanadoo.fr
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Comelit Nederland BV 
Aventurijn 220-3316 LB Dordrecht
Tel. +31 (0) 786511201 
Fax +31 (0) 786170955
www.comelit.nl - info@comelit.nl

Comelit (Shanghai) 
Electronics Co.,Ltd
5 Floor No. 4 Building No.30, 
Hongcao Road, Hi-Tech Park Caohejing, 
Shanghai, China
Tel. +86-21-64519192/9737/3527
Fax +86-21-64517710
www.comelit.com.cn - comelit@comelit.com.cn

Comelit Russia 
Partiyniy per., n.1, korp.58, stroenie 1, 
6 floor, off. 21, 115093, Moscow
+7(495)644-20-97
www.comelit.ru - info@comelit.ru

Comelit Group 
Singapore Representative Office
54 Genting Lane, Ruby Land Complex
Blk 2, #06-01 - Singapore 349562
Tel. +65-6748 8563 - Fax +65-6748 8584
office@comelit.sg
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Comelit Hellas 
9 Epiru str.
16452 Argiroupolis - Athens Greece
Tel. +30 210 99 68 605-6 
Fax +30 210 99 45 560
www.comelit.gr - telergo@otenet.gr

Comelit Piemonte 
Str. Del Pascolo 6/E - 10156 Torino
Tel. e Fax +39 011 2979330
www.comelit.eu
infopiemonte@comelit.it

Comelit Sud S.r.l. 
Via Corso Claudio, 18
84083 Castel San Giorgio (Sa)
Tel. +39 081 516 2021 
Fax +39 081 953 5951
www.comelit.eu
info@comelitsud.it

Comelit Ireland 
Suite 3 Herbert Hall
16 Herbert Street - Dublin 2
Tel. +353 (0) 1 619 0204 
Fax +353 (0) 1 619 0298
www.comelit.ie - info@comelit.ie
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Comelit Group U.A.E. 
Middle East Office
P.O. Box 54433 
Dubai U.A.E.
Tel. +971 4 299 7533 
Fax +971 4 299 7534
www.comelit.ae 
info@comelit.ae

Comelit Group UK Ltd 
Unit 4 Mallow Park 
Watchmead Welwyn 
Garden City Herts
AL7 1GX
Tel: +44 (0)1707377203 
Fax: +44 (0)1707377204
www.comelitgroup.co.uk 
info@comelitgroup.co.uk

Comelit Usa (formerly Cyrex)
250 W. Duarte Rd. Suite B
Monrovia, CA 91016
Tel. +1 626 930 0388 
Fax +1 626 930 0488
www.comelitusa.com 
sales@comelitusa.com

[ UK ]

[ UAE ]

[ USA ]
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